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GTL-2882 28-Port Stackable L3 Lite 
Managed Gigabit Fiber Switch 

Quick Installation Guide 
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ENGLISH    
Manage the Switch Using Web Browser 

 
 
 
 
 
 

Installation  
 

 
LED Indicator 
System LED 

Default IP 192.168.1.1 

Usermame admin 

Password admin 
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GBE Port LED 

Combo port 

10G Port LED 

Expansion Module 
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Connecting Equipment 
Step1. Plug-in the Power cord to the Switch. 
 

 
 
Step2. Connect your network devices with the switch by using Ethernet 
cable. (e.g. Cat-5e) 
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Deutsch 
Verwalten des Switches über den Webbrowser 

 
 
 
 
 
 

Installation  
 

 
LED-Anzeige 
System-LED 

Standard-IP-Adresse 192.168.1.1 

Benutzername admin 

Kennwort admin 
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GbE-Port-LED 

Kombianschluss 
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10-G-Port-LED 

Erweiterungsmodul 
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Anschließen des Geräts 
Schritt 1. Netzkabel an Switch anschließen 

 
Schritt 2. Ihre Netzwerkgeräte über Ethernet-Kabel mit dem Switch 
verbinden (z. B. Cat-5e). 
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Français 
Gérer le commutateur à l'aide d'un navigateur Web 

 
 
 
 
 
 

Installation  

 
Voyants DEL 
LED système 

Adresse IP par défaut 192.168.1.1 

Nom d'utilisateur admin 

Mot de passe admin 
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LED port GBE 

Port mixte 

LED port 10G 
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Module d'extension 

Connexion d'équipement 
Étape1. Branchez le cordon d'alimentation dans le commutateur 

 
Étape 2. Connectez vos appareils réseau au commutateur en utilisant un 
câble Ethernet. (par ex. Cat-5e) 
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Español 

Administrar el conmutador mediante el explorador web 
 

 
 
 
 

Instalación  

 
Indicador LED 
LED del Sistema 

IP predeterminada 192.168.1.1 

Nombre de usuario admin 

Contraseña admin 
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LED de puerto GBE 

Puerto combinado 

LED de puerto 10G 

Módulo de expansion 
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Conexión del equipo 
Paso 1. Enchufar el cable de alimentación al conmutador 
 

 
 
Paso 2. Conecte los dispositivos de red con el conmutador mediante el 
cable Ethernet. (por ejemplo, Cat-5e) 
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Italiano 
Gestione dello switch mediante web browser 

 
 
 
 
 
 

Installazione  

 
Indicatore LED 
LED di Sistema 

IP predefinito 192.168.1.1 

Nome utente admin 

Password admin 
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LED porta GBE 

Porta combo 

LED porta 10G 
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Modulo di espansione 

Collegamento dell'apparecchiatura 
Passo 1. Collegare il cavo di alimentazione allo switch 

 
Fase 2. Collegare i dispositivi di rete allo switch mediante un cavo 
Ethernet. (per es. Cat-5e) 
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  Web 

 
 
 
 
 
 

  
 

 
 Led 
 LED  

 IP 192.168.1.1 

  admin 

  admin 



19 
 

 LED  GBE 

 Combo 

 LED  10G 
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1.       

 
 2.          

  Ethernet. ( . . Cat-5e) 
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Português 
Gerir o comutador com um navegador Web 

 
 
 
 
 
 

Instalação  

 
Indicador LED 
LED do Sistema 

IP predefinido 192.168.1.1 

Nome de utilizador admin 

Palavra-passe admin 
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LED da porta GBE 

Porta combinada 

LED da porta 10G 

Módulo de expansão 
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Ligar equipamento 
Passo 1. Ligue o cabo de alimentação ao concentrador 
 

 
Passo 2. Ligue os seus dispositivos de rede ao comutador utilizando 
cabos Ethernet. (por ex. Cat-5e) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



24 
 

 
    -  

 
 
 
 
 
 

  

 
  

  

IP-    192.168.1.1 

  admin 

 admin 
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 GBE-  

  

 10-   
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 1.      

 

 
 2.        

 Ethernet- . ( .,  5 ) 
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Polski 
Zarz dzanie prze cznikiem z u yciem przegl darki sieciowej 

 
 
 
 
 
 

Instalacja  

 
Wska nik diodowy 

Dioda system 

Domy lny adres IP 192.168.1.1 

Nazwa u ytkownika admin 

Has o admin 
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Dioda portu GBE 

Port Combo 

Dioda portu 10G 

Modu  rozszerzenia 
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Pod czenie wyposa enia 

Krok 1. Pod czy  przewód zasilania do prze cznika. 

Krok 2. Po cz urz dzenia sieciowe z prze cznikiem za pomoc  kabla 
Ethernet. (np. Cat-5e) 
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Verklaring van Conformite 
Wij, ondergetekende, Digital Data Communications GmbH

certificeert en verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het volgende product 

In overeenstemming is met de essentiële eisen van de EMC richtlijn 2004/108/EC and 
2014/30/EU, gebaseerd op de volgende normen: 



Declaration of Conformity 
We, the undersigned, Digital Data Communications GmbH

Certify and declare under our sole responsibility that the following apparatus 

Conforms with the essential requirements of the EMC Directive  
2004/108/EC and 2014/30/EU, based on the following specifications applied: 
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Declaración de Conformidad 
El fabricante Digital Data Communications GmbH 

Declara mediante este documento que el producto 

Cumple con las siguientes directivas: 

El producto cumple asimismo con las siguientes normas:
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Konformitätserklärung 
Der Hersteller Digital Data Communications GmbH

erklärt hiermit, dass das Produkt 

den folgenden Richtlinien entspricht: 

Für die Beurteilung der Einhaltung der Konformität angewandte Normen: 
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Déclaration de Conformité 
Digital Data Communications GmbH

Certifie et déclare sous sa seule responsabilité que le produit suivant 

En conformité avec les exigences essentielles de la directive 2004/108/EC and 
2014/30/EU, sur la base des normes suivantes: 

Les normes harmonisées d’ EU  
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Dichiarazione di conformità 
In fabbricante Digital Data Communications GmbH

Dichiara qui di seguito che il prodotto 

Risulta in conformità a quanto previsto dalle seguenti direttive comunitarie: 

Sono stati applicati i seguenti standard per assicurarne la conformità: 
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Declaração de Conformidade 
O fabricante Digital Data Communications GmbH

Declara que o produto 

Cumpre as seguintes directivas: 

Os seguintes standards foram consultados para avaliar a conformidade: 


